528 LA GRAN CONOUISTA' DE ULTRAMAR.

pre la fe de Jesneristo por amor de salvar sus almas®
por tales posturas, queeran asaz pequennas é ligeras
de facer ¢ de lenerlas el Rey. La mayor cosa que ellos
demandaban era que dos mill besantes, que ellos da-
ban cada anno de renda 4 los freires del Temple, por
los castiellos que estaban en su término, que fos sacase
d'aguel pecho, é quesi aquello quisiese facer é que
los toviese en paz & en amor como 4 sus cristianos A
la su ley, que serian con él & defender la fe de Jesu-
cristo contra todas Ias yentes.

CAPITULO LV.

De ¢omonon se torné eristiano el Viejo con sos axixines por la
traicion quel ficieron los freires del Temple.

El rey Amauric fué muy alegre cuando oyo aque-
{las nuevas quel dijo aguel mensajero; € asi como el
Rey era buen cristiano ¢ entendido, respondié muy de
grado, ¢ dijo quel placia ende mucho € lo tenia por
bien, é que tan grand cosa non fincaria por renda de
los dos mill besantes, nin por cosa que él hobiese 4
facer, 6 que él daria 4 los [reires aquellarenda en otro
Togar o ellos se teenian por pagados. E detovo losman-
daderos consigo unos dias pora complic las posturas
que demandaban, é faciales muchas honras & mostri-
bales muy grand: amor. - E desque hobteron librado los
mandaderos aguello por que vinieran, espediéronse del
Rey, ¢ fuéronse pora adocirel Viejo, so sennor, con sus
ventes pora facer de baen corazon aquello que habian
prometido , ¢ el Rey dioles guardas que los aguardasen
& los pusiesen en salyo. E cuando faeron allend de
Triple cerca de su tierra, una companna de los freires
del Temple salieron deuna celada é diéronles salto, é
mataron aguellos homes buenos, que eran'ya asi como
cristianos, ¢ que se fiaban mucho en la fialdad de los
cristianosé que iban por seguranza del Rey. E cuando
el Rey oy6 aquellas nuevas hobo ende tan grand pesar,
que semejaba 4 cuantos le veian que estaba fuera.de so
Seso , - envid luego por los ricos homes, é mandoles é
rogoles que de 1o que les dijiese quel consejasen. E
cstoncescontéles tod el feclio como pasara, é los ricos ho-
mes dijeron: todos 4 ana voz que tal fecho com’aquel,
quel non debiadejar por ninguna cosa sin esearmiento é
sin grand justicia, ¢a muy desmesurado fecho fuera é
muy villano, é grand deshondra cabiahi 4 Dios € al mun-
do, ¢ mayormientre 4 la cristiandad € al Rey. E por
acuerdo de todos enviaron dos ricos homes al maestre
delTemple, quedician Oton de SantAmant, é dij iéronle
de parte del Rey é de los rieos homes, de la tierra que
de la traicion ¢ de la falsedad que sos [reires habian
fecho al Rey, que tomase venganza luego sin todo de-
fenimriento ; ca dijiéronle que todala yente de la tier-
ra dicia que un so freire lo ficiera, que dician Galter
del Mesnil, que era ome lTozano éloco € mintroso ¢
mezclador. E que bien sabia el Rey que aquella trai-
cion, por consentimiento de otros freires, ficiera aquel
freive aquello. Guando el Maestre aquello 0y6 exenso
al freire cuanto pado, é respondis 4 los mandaderos
del Rey que ya le habia dado 18 penifencia que mere—
¢ia, & enviado l¢ Habia va 4 Roma al Papa. E pues
que aguello habia fecho, que defendia al Rey, de partes
de Dios ¢ del Apostéligo, que non fuese contra su frei-

re nin 4 ninguna de las sus cosas; é otras palabras
dijo soberbias, que non son pora en la hestoria. Guando
esto dijieron al Rey fué muy sannudoademis, ¢é [uése
luego pora Saeta, 6 fallo hi al Macstre & ofros freires
con 61, ¢ aquel malfeetior con ellos. Estonces el Rey
hoba consejo €on sus ricos homes, € por acuerdode
todos envio el Rey companna de yente armada & las
casas del Temple, € prisieron aquel freire que ficiera
la falsedad é mandél echar en la cdrcel. Estonees
envié el Rey 4 aquel Viejo que habia muy grand pesar
del mal que contesciera 4 los mandaderds, mas que
él tomaria ende grand derecho. El'Viejo ¢ los ofros
homes buenos bien entendieron queel Rey que non
hobiera ende culpa. Edel freire que tenia preso el
Rey non quiso facer mas por se non desavenir-con los
freires.
GAPITULO LVL

De e6mo murid Norandin, rey de Domas, & cercd el rey de Hieru-

descercd-

Norandin, el grand enemigo de 1a fe de Cristo, mas
segun su leyjusticiero € religioso é sabidor, murié
despues que hobo reznado diez é nueve. annos, en el
mes de mayo. Cuando el rey Amauric sopo aquellas
nuevas, tomé su vente é fuése pora la cibdad de Be-
llinas é cereola. E la mujier de Norandin era dentro, ¢
aquella reina era muy sibia é may esforzada, mas que
mujier que fuese en aquel tiempo de su' ley. Ella en-
vi6 Inego sus mandaderos al Rey, & prometi6l grand
haber porquel diese plazo fasta undia. ElRey, como
habia voluntad de tomar la villa, combatiala con en-
genios é en otras maneras cuanto podia; pero bien
entendia el Rey que non era cosa ligera de prenderla
por fuerza. Los de la villa defendianse muy bien, ea
estaban bien hastecides de todas las cosas que habian
mester. Estonces, cuando aquello vié el Rey, fizo fa-
blar en que hobiesen treguas, é liohieron su pletesia,
¢ dio la Reina el haber que habia prometido al Rey, €
demds veinte caballeros que fenia presos. -

CAPITUI:O LVH.-
Como murié el rey Amauric de Hierusalen.

Estando el Rey en Tabaria, tomél una dolencia, de
que hobo grand miedo, € porque non queria finaren
aquel logar, fuése asi flaco pora Nazarel, ¢ desi pora
Hicrusalen, é cresciél la enfermedad. Estonces fizo
venir ante si los [isicos griegos & surianos, € dijoles
quel diesen alguna poca de melicina con que saliese &
cdmara, ¢a el corazon le decia que luego folgaria.
Los fisicos dijieron que lo non farian perninguna €o-
sa, ca veian ellos que muy flaco estaba, é habian grand
miedo de yerro. E despues envi6 por los fisicos lati-
nos, ¢ dijoles aquelio mismo, é que si hobiese hi al-
gun peligro, qu’él le tomaba sobre si. Los fisicos,
cnando vieron qué de tod’en todo queria que ficie-
sen su voluntad, diéronle melicina, con que salio una
vez 6 n1on mas, ¢ cued6 seer mejorado; mas la melici-
na le enflaquecio tanto, gue antes que cobraseel comer
fin6. E esto fué en ¢l anno de la encarnacion de milk
¢ ciento é setenta € cuatro anuos, en el mes de ju-

nio, andados doce annos ¢ cinco meses de su regna-

salen & su mujier en la cibdad de Bellinas, é por cuil razon Ia
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do, ftreinia é ocho annos de su nascencia , 6 enter—
rdronle cerca de so hermano en Hierasalen.”

Mas agora deja aqui la hestoria 4 fablar del rey
Amauric, por contar del infante Baldovia, so fijo.

- CAPITULO LVIIL

Como el infante Baldovin sucedi6 4 su padre Amauric en el regno.

May grand fué el duelo por toda la tierra, asi como
debia seer por la muerte de tan noble rey. Mas fin—
e6 un fijo dél, que dieian Baldovin, é 4 este infante
Baldovin queria grand bien so padre, é didl al arzo-
bispo de Sur quel amostrase leér & quel gnardase muy
bien. E cl'Infante aprendié fasta que sopo algo de le-
tras, € punno el home buenoen gnardarle é amostrarle
buenas costumbres, asi como deben facer 4 fijo de rey
que ha de heredar. E losninnos de losticos homes de
Ia tierra que se criaban con 61 é con 6l trebejaban, un
dia de so une raseanniibanse las manos & los brazos, 6
tanto durd el juego & el trebejo, que comenzaban 4 llo-
1ar los otros mozos é daban voees cuando los arras-
cannaban 6 mordian, como es costambre de ninnos:
EBaldovin el Infante non sé quejaba nin Horaba, é
aqn_el!n conteseié muchds veces; asi que; un dia el Ar—
zobispo par mientes 6 cuedo que lo facia el ninoo
por esfuerzo de corazon é por atrevimiento de sf, por-
que non lloraba nin se quejaba cuando ls- firian 6
?qrdlan. E preguntol por qué non sequejaba cuandol

acian mal. El infante dijo que 1o non sintia. El Arzo-
hispo estonces catdl las manos é1os brazos, é entendis
que los tenia atomides, de manera que cuandol mor—
diannon 1o sentia; é fuése pora’l Rey, so padre, 6 dijo-
gelo. Cuando el Rey oy6 aquello, manda venir los fisi-
c0s é d.ijole_.s que diesen consejo 4 tal cosa, & los fisi-
€05 pusicronle emplasos é ungientos & muchas meli-
cinas; mas todo non presto nada, ca la enfermedad es-
taba ya tan raigada en el cuerpo, que non pudieron hi
dar ningun consejo; é desto hobieron todas las yentes
grand pesar. Pero d'ofra guisa era muy apuv;stu é
muy feriioso, é sotit € ligero 6 muv esforzado, é cabal-
gaba mejor que home fuese, é era de buena memoria
¢ muy letrado, é sialzuno le facia algun pesar, nuncua
sele olvidaba é siemprel teniaen el corazon. Otrosi el
placer é elservicio quel facian sabialo muy bien ga-

lardonar, ¢ semejaba 4 so padre en todas las cosas.

CAPITULO  LiX.

De c6mo consagrd & co;unﬁ el'pafriarea Amautic al rey Baldovin,
€ e lo que acaescid en-el primero anno de so regnado.

_C_uanuo el rey Amauric murio, el infante Baldovin,
sofijo, era de trece annos, & este infante habia unaher-

mana, € esta fué criada en Betania en el monesterio de

Sant Lizaro. E pues que al rey Amauric hobieron enter-
r‘afio, ayuntironse los prelados 6 los ricos homes del
reino, € por acuerdo de todos alzaron rey al infante
Baldovin, ¢ el patriarca de Hiernsalen consageél é co=
rondl eni la eglesia del Sepnlero, faciendo muy grand
fiesta. B esto fué domingo, 8 dias de junio, € estonce
era apostoligo en Roma Alejandre el Tercero, é patriar-

ca en Agtio{a}:a don Almeric, & arzobispo en Sur don

529
Ferrin (1), emperador-en Costantinopla don Manuel
¢ en Alemanna don Fredric, rey en Francia don Luis‘
rey en Inglatierra don Enric, rey -en Secilla don
Guillem. ; :
g CAPITULO LX.
De la flofa del rey don Gaillem de Secilla, que ceres % Alejan-
-dria, como fué desharatada.

El primer anno que este Baldovin fué rey, en la en-
trada del agosto, don Guillem, rey de Secilla, envi6
por mar grand flota, en que habia docientas naves, pora
cercar 4 Alejandria. E la {lota iba mny bien bastecida
de yente é de engennios é de viandas, é de todas las
Cc0sas que era mester pora guerra. E aquella flota fué-
se pora Egiplo, € cercé & Alejandria por mar, é una
partida de la yente salié de las naves, é fincaron sus
tiendas 4 derredor de la villa, por amor de cercarla
por mar € por iierra. E los moros que estaban en la
villa vieron el contenent de los caballeros de Secilla,
€ entendieron lnego que los sos eabdiellos non sabian
nada de guerra, por razon que toda'su yente dejaban
andar sin recabdo, € non se guardaban de ninguna
cosa. E pues que zquello vieron los mores, tomaron
consejo entré si, é ficieron sus galeas, eon que comen-
zaron 4 guerrear la flota de los eristianos, é los etros
moros fueron por fierra, € desharataronlos en manera,
que en seis dias despues que la cibdad fue cercada
mataron ¢ tomaron la mayor parte, € ganaron lo que
habian aducho, sinon algunas naves, que escaparon é
se fueron-pera Suria.

CAPITULO LXI.

De ¢6m0 demandé don Remont, conde de'TrIpi_e, el mayordo-
mado ¢ el sennorio del reino fasta que fuese el rey Baldovin de
edad: :

Non fardé mucho despues que ¢l rey Baldovin regné
que el conde de Triple veno @ él, éfallo una partida dé
los ricos honies-con €1, é ante todos demandol el ma—
yordomado é el sennorio del regno, é dijo queél le de-
bia haber é tener fasta que el Rey [uese de edad; ¢ mios-
trol tres razones por quel debia tener. La una fué, que
dijoque era pariente del Rey; la otra, queera 6l mas po-
deroso é mas rico, € mas poderoso que todos los otros
ricos homes de la tierra; la tercera, que habia hien
mostrado de como amara €l al Rey € al reguo, ¢a en el
tiempo enque él fuera preso mandara que so tierra €
sos castiellos que los diesen al rey Amauric é que todos
lo obedeciesen € catasen por sennor; € que €l tenia en
corazon gue si muriese en la prision , que finease el Rey
por heredero, como que era so primo. E por fodas estas
cosas demandaba €l el sennorio del reino, € non por
riguezaque élsopiese ende haber, mas por defendimien-
to 6 por pro del pueblo. Pues que el Rey oyo esta de-
manda, respondio al Conde, ¢ dijo que todos sus ricos
hpmes non estaban hi, é mayormientre los prelados; con
quien se 6l queria consejar; mas que faria sus cortes, €
que faria contra él de manera que se toviera per pagado.
E con esta respuesta pligol al Conde, € torndse porg

su tierra, ¢ tod’el pueblo dician que aguel conde de
Triple ordenase la tierra é la mantoviese, € aun el

{1) Parece el mismo llamado en otros lugares don Fedric y Fre-
dric. Véase pag. 519.
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Reyeso queria, é aguello querian los prelados, € de
Ios ricos homes placia 4 delles con ¢l, mas non 4 todos.

CAPITULO LXIL
De como fizoel rey Baldovin mayordomo de tod'el reino de Hiernsa-
; len 4 don Remont, conde de Triple.

Elrey Baldovin, per erdenar s tierra como s man-
toviese ¢ fuese defendida,, tovo por bien de facersus
_cortes , 6 mapd6 4 todos los prelados é4 los ricos homes
que viniesen 4 ellas, é veno hi el conde de Triple pora
haber la respuesta de lo que demandaha, é eliRey fablé
con los ricos homes € con los prelados, & pregunioles
qué tenian por bien que ficiese & aquella demanda del
conde de Triple. E pues que vieron todos que era volun-
tad del Rey gue ¢l fuese adelantado, respondieronle
que era bien € que 1o ficiese. E estonces el Rey mando
Jamar al Gonde, & fizol adelantadode tod’el reino, €
plogo muche dello i tod'el pueblo. E este Conde era
muy mesurado en todas las cosas, € mayormientre en
comer 6 en heber é en fablar, é cuando fablaba era
muy bien razonado, ¢ era muy sibio ¢ muy entendido
é apercibido en las grandesafruentas, € largo mas 4
los extrannos que non 4 los suyos. E en aquel anno que
&l fué llamado gebernador del reino tomara por mujier
una duenna que habia nombre Esquiva, ¢ fuera mujier
de Galter, el princep de Galilea; € aquella duenna era
muy rica, éhabia fijos del primero marido, mas el Gon-
de non hobo en ella ninguno; pero tanto amaba él4
ella 6 & sos fijos, como si todos fuesen suyos. El obis—
po don Raol de Belleem muriera el amo d’antes, é
por ruego de [os ricos liomes, el Rey fizo so chanceller
4 don Guillem, arzobispo de Sur, ¢ aguel arzobispo

fizo esta hestoria escribiren latin.
Mas agora deja la hestoria & fablar del Rey, porcon-
tar como._hobe Saladin la cibdad de Domas ¢é todo lo

mas del regno.
: CAPITULO LXHIL

Como Saladin hobo la cibdad de Domas é todo lo nias del regno.

En aquel anno misme los turces de Domas enviaron
sus cartas en poridad 4 Saladin, en quel dician que si
viniese luego quel darian la tierra, ¢a so Sennor natn-
ral, que dician Melchesalej, era aun pequeiino infante
& era en Halapa. E epando Saladin oyd aquellas nie-
vas, plogol mucho, é dej6 el reino de Egipto en guar-
da dsohermanoSehedin (1), € tomé su companna ¢ fuése
& mas andar por el desierto, é llego & Domas, ¢ pues
que llegd hi, 4 pocos dias diéronle Ja cibdad de Domas.
E estonces asmé que pues que habia la cabesza del
reino, que las otras eibdades é los castiellos que se le
non ternian. E fuése luego porala tierra que dicen Ce-
lesuria, asicomo lo penso, é las yentes de la tierra dié-
ronle luego todas las cibdades é los castiellos ¢ toda
la tierra lana. E aquello ficieron ellos por guardar la
lealtad de se sennor, de quien Saladin debia seer so
vasallo, ca ofrosi fuera vasallo de sopadre; € en eslara-
zon entended gue facian traicion los de la tierra. E en
ésta manera hobo todas las cibdades é 1a grand Cesa—
rea 6 aun mas fizo, ca 6l calé carrera porque fablasen

(1) En elimpreso, & un su sobrinn lamado Senedin ; pero Seyfo-
d-din, de quicn-aguise trata, era hermano, y 1o sobrino , de Sa-
ladino.

de su parte eon los ricos homes de Halapa, é la fabla
fué, quel diesen la cibdad ¢ el infante que debia
seer so sennor.- Mas aquello non se pado acabar asi
¢omo él cuedd, ca el rey de Hiernsalen eonsejose con
sos ricos homes en qué manera podria ir contra §
aquel enemigo de la fe, é acordaron todos que el con-

“de de Triple que fomase yente ¢ que fuese contra §

aquella parte o estaba Saladin, & estorbarle cuanto pu-
diese el poder é la honra dél, ca bien sabian ellos que
cnanto mas eresciese el poder de Saladin, que tanio
mas menguaria el de los cristianos, ca él era home
apercebido ¢ entendido masque ofro home que fuese
aquella sazon, é facia sus fechos con grand seso € con
grand recabdo, ¢ era buen eaballero, € ardid € fargo
sobve todos los prineipes que en aguel tiempo eran. E
aquella era la cosa por gue [us cristianos se temjan mas
dél, ca ninguna cosa deste mundo non tira tanto los
corazones de les homes suyos € exlrannos como la
guerra del Princep, masque mas cuando les da algo. En
arand sospecha estaban los eristiangs ‘que subria en
muy grand poder por la yente de su ley, en manera
que los eristianos non podrian con €l. E el acuerda de-
llos era fal, que el Conde ayudase al infante fijo de
Norandin. Eaquelionon lo facian poramior, nin porquel
amaban 4 é1 nin'4 su vente, mas‘por ir contra Sala-
din ¢ detenerle en aquella Lierra, ca en cuantol diesen
alli guerra é contienda non pedria ir & otro cabo por
el reino de Suria.

GAPITULO LXIV.

Por cudles razones maltraian Ios enemigos dela fe 4 los
eristianos.

Oido habédes ya en esta historia en muchos logares
cémo los ricos homes eristianos é la otra caballeria se
mantenian muy esforzadamientre contra 10s enemigos
dela fe , ¢ muchas veces pocos cristianos desharataban
grand yente de mioros en campo, de manera que las
vegas {incaban delles eubierios, & dician los eristianos
que aquellas yentes que non ereian-en Ia fe de Jesu-
cristo, que non debian haber fuerza por que se fovie-
sen contra ellos. Mas despues acaeseit que los eristia—
nos fueron fan menguados en si contra los descreidos,
que cnando los nuestros eran aun masque ellos fuian
dellos, porque habian su. esperanza perdida-contra
nuestro Sennor, porgue les semejaba que los non ayu-
daba asi como solia, nin les iba tan bien en cosa que
comenzasen. E quien quisiere parar miientes en esta
cosa, aquello podria bien seer por razon que los lio-
mes buenos tenian € amaban & nuestro Sennor Dios, €
desamaban & aborrecian el pecado, é vivian buena
vida. E los que vinieron después mantovieron otra vida,
ca diéronse 4 facer las cosas que non debian, € pecar
cantra nnestro Sennor Dios, & erescié entrellos envi-
dia é lozauia, é desden ¢ sanna. E por fedas estas
cosas non fué maravilla si nuestro Sennor Dios les
tollié su gracia ¢ su ayuda, ca el pecado, que eslaba
encarnado en ellos, facialos cobardes ¢ desperades. E
otra razon hay : en el liempo que los pelegrinos entra-
ron primeramientre en la tierra de Orient eran los
caballeros ardides é esforzades, ¢ los turcos habian
estado grand tiempo en paz € en vicio, € non sabian
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de armas nin de guerra, € por aquello non era mara-
villa si non se defendiesen contra los erislianes. La
tercera’ razon fué, porque el poder de los turcos era
derramado ¢ perdido por razon que en cada cibdad
habia un sennor, é cuandoalguno dellos habia algun
destorbo, el otro non daba nada por (g!'lc'n', nin se aynda-
ban los unos 4 los ofros; é por aguello conguerian las
tierras mas de ligero. Mas despues que Seguin, padrede
Norandin, corrié Ia cibdad de Roax, acaescio que aqnel
Norandin echo el sennor de Domas de su tierra por en-
ganno, € crescié mucho so poder é so esfuerzo. E des-
pues, por el seso é por el esfuerzo de Siracon , so alfé-
rez, conquerio_el reino de Egipto, que era muy rico é
abondado de todo bien, é por aquel poder en que, los
turcos subieron, acaescié que punnaren de maltraer
cuanto podian & los del regno de Suria. E Saladin; que
fué despues mas poderoso gue todos los otras, como
quier quie era de bajo linaje, comenzd muy altamientre,
ca lioho tan grandes riquezas ¢ tanto daba, por qnehobo

_ deconquerir todas las cibdades de los turcos. Esegun

dice lo hestoria, él fué nascido por castigar los verros
de los cristianos. Mas asi como oyestes, por acuerde de
los ricos homes-de Suria, el conde de Triple levo caba-
lleros € yente'de pié por destorbar 4 Saladin lo mas
que pudiese, 6 fuése pora una tierra que dician Halifa.

CAPITULO LXV.

De e6mo fué ayndar Cofebedin al infante so sobriﬁo, fijo del rey
de Domas.

Entre tanto, como 1ascosas pasaban asien el regno !

de :Suria, Golebediit, un turco poderoso, que hibia
su tierra contra Orient ¢ era hermano de Norandin, oy
las nuevasen que andaba Saladin , maravillose de cémo
home que era de tan vil linaje queria desheredar al
infante fijo de Norandin, el que debia seer-so sennor
natural ; € va habia tomada la tierra por enganno é por
traicion. Hobo ende grand pesar, € dijo estonces que
queria ir avudar 4 se sobrino, € quel apoderaria de los
traidores quel ficieran traicion cuanto él pudiese. E
aquel ric horae Cotebedin era sennor de la cibdad an-
tigna que fué llamada Ninive, é esta cibdad fué eon-
verfida por la palabra de Jonis el profeta. Aquel tarco
habia poder de asonargrand yente, é movio de su tier-
ra é pasé el rio de Eufrdtes, é llegd 4 Halapa é fncd hi
sus tiendas.

CAPITULO LXVL

Dé eémo lidio Saladin con Cotebedin &1 veneid, & puso sos postu-
ras con el conde de Triple porquel non destorbase.

Saladin, como €ra buen caballero é esfmadb, pun-
ng de levar so fecho adelante, € fué é tomé la cib-

- dad que dician Bestra, que esla mayor cibdad de la

primera Arabia, é despues tomo la cibdad de Maubet,
€ estas eomo sin contienda ninguna. Mas en fomar otra
cibdad mny buena, que dician la Camella, hobo con=
tienda € guerra, ca esta non se le quiso lnego dar, €
él fué é eereola; élos de Ia villa, cnandese vieron cer-
cados, hobieron sus posturas con él, & diéronle 14 villa
asi como estaba Hana; mas habia hi un otero alto, que
era grand fortaleza, ea habia en él muy buen alcizar é
fuerte,, 6 estaba bien bastecido de yente é de armas € de

viandas, ¢ la yente que esfaba dentro eran del Infante,
¢ aquellos non se quisieron dar 4 Saladin, porque habia
va conquerido toda fa tierra fasta Halapa. E aquellos
que estaban en aquel castiello enviaron mandade al con-
de de Triple € & los -cristianos; que tenian fincadas sus
tiendas non luenne d’aquel logar, quese ternian si ellos
ayudasen al Infante ¢ los-acorriesen ; € los cristianos non
torparon cabesza en ello nin los quisieron acorrer.
Cuando aguello vio Saladin, queloscristianos non iban
contra él, hobo ende muy grand placer, € preeid poco
los otres enemigos. Estonces fuése pora Halapa, é pues
que fué cerca de la hueste de Cotebedin, envio sus al-
garas'que algarsasen 4 derredor de la hueste , € losal-
gareros llegaron fasta las tiendas, € tanto los enojaron,
que cuando aquello vieron los ricos homes de €otebe-
din, non lo pudieron sofrir, é mandaron armar sus yen-
tes, & pararon sus haces pora lidiar con Saladin; 8 61
otrosi, como non buscaba otra cosa, ordend sus haees,
£ fué ferir muy atrevidamientre & los que fallé ante si.
Labatalla fué comenzada fuerte é cruel ; € muchos mo-
rieron hi de'la una parte é de la obra , mas 4 la cima fue-
ron desbaratados los de Gotebedin ; ¢ comenzaron de
foir; ¢ muches dijieron que Saladin habia dade grand
haber 4 los cabdiellos de las haces de Golebedin, porque
pusiera-con ellos que se desbaratasen € se fuesen del
campo; € pues gue Saladin veneio & Cotebedin 61 hobo
desharatado, fué mas atrevide & mas lozano, ¢ semejol
que d’alii adelante pocos fallaria que se la parasen en
campo. Estonces torngse pora la cibdad de Gamella, ¢
luego que llegd, los que tenian el aledzar diéronsele sin
recebir colpe nin darle. E pues que Saladin hobo el al-
ehzar, envio luego ses mandaderes al conde de Triple,
guel rogaba cuanto podia é sabia que non fuese contra
élnin le estorbase de acabar la guerra que habia co~
menzada con elinfante fijo de Norandin; ca sopiese por
cierte que €l estaba presto del ayndae € servir en lodas
las cosas, € porque €l entendiese éfuese endeseguro que
era verdad aquelloguel prometia, é qne el Conde fusse so
amigo, enviol las arrefenes que estaban en el alcizar,
¢ todos los otros cristianes que fallé dentro. El Conde,
cuando aquello oyd, é vié sus arrefenes, acogiose 4
aquello quel enviaba rogar Saladin, ¢ tomo sus arvefe-
nes de geado, ¢ otorgd las posturas que Saladin le'dec
mandaba. E despues enviol Saladin grandes presentes
¢ mucho haber, é asi fizo 4 todos les otros ricos homes
de la hueste; é estonces el €onde é Ia hueste tornaronse

pora su tierra, ¢ fud retraido que don Jofre del Toron

ficiera aguella avenencia, é fué ende muy culpado.

E en esta manera acaescio que fos cristianos que eran

movides pora destorbar el pro & la honra de Saladin,

que tornaron la volunlad d'ofra manera; que ast'ecormeo
ellos eran movides por entencion.de su mal, asi fue-

von despues en su ayuda, gue se les torné. despues &

grand danne ¢ 4 grand pérdida, é 4 toda la cristiandad

d’aquend mar é d’allend mar. E aquella hueste partiése

de-su tierra en la entrada de enero por ir conira Sala-

din, é tornd 4 Ia enfrada de mayo,
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CAPITULO LXVIL.

De c6mo fué el Rey 4 fierra de Domas, ¢ de la grand ganancia
que fizo alld.

Entre fanto, como Saladin estaba en tierra de Hala-
pa, hobo mandado el rey Baldovin que estaba poca
venle en Domas, ¢ si alld foese, que podria hi facer
grand ganancia ¢ grand mal & sos enemigos; € pucs
que el Rey oy6aquellas nuevas, guisose luego é entré
en el camino, ¢ paso el flimen Jordan , € dejo d sinies-
tro.el monte Libano, é entrd en. tierra de Domas, €
mando luego correr la tierra, € quemaron los panes
que fallaban en las eras & por los campos, € non fa-
llaron ningun embargo en toda la tierra, ¢ fueron fasta
1a cibdad que dician Daire, que es cerca de Domasd
cuatro leguas, é d’alli fuerond un castiello que llaman
Dolegene, & estd al pié del monte Libano. Alli nacen
muchas fuentes é muy buenas, € dicen 4 aquel logar, lo-
gar de vicio € de folgura. Elos de la Lierra meliéronse
dentro por defender el castiello; 6 el Rey mand6 com-
hater el casticllo, 6 de guisa le combatieron, quel to-
maron por fuerza, € ganaron muy grand haber € grand
presa & muehos cativos, é torndronse pora sus Lierras,
¢a non osaron mas facer d’aquella vez. En aquella sa—
zon murid el obispo Ainart.

GAPITULO LXVHL
De c6mo 1idié el'Rey con Zahadola, hermano de Saladin, en lier-
ra de Damas;, 6F veneid, é del grand algo que gand.

En el segundo anno del regnade del rey Baldovin el
Cuarto, este rey Baldovin ayuntd so poder, é {u¢, ¢ el
printero dia de agosto entrd en tierra de los moros €
paso Saeta , 6 desi fuése pora upa kierra que era muy
abondada de pastos é deaguas é de pan, ¢ dicianle
aquellatierraMesgada(1), é d'alli descendio pora’l val de
Bacar; ¢ dician algunos que aqnella tierra solia manar
leche € miel , € en otros tiempos dicfanlelture, € sant
Licas diceen el'Evangelio que Felipe, el fijo del viejo
Herodes, fué sennor d’agnella Iture € de la region
de Traconita, é en e} tiempo de los fijos de Israel lla-
maban 4 aquel logar la vega del Libano , porque aquel
val se extiende & derredor del monte Libano, € en
tod’aquel logar ha muy buenas aguas 6 buena tierra de
Jabor, & buenas cibdades ¢ muy abondadasde todobien;
é en el mas alto logar d’aquella tierra parescen aun los
muros de una eibdad antigua, que dician Megara, é los
cristianos andidieron por toda la tierra, quemandoé
destrnyendo cuanto fallaban 3 toda su veluntad, ca
los de Ia tierra eran [uidos pora las montannas, «que
eran muy fuertes, ¢ habian levado sos ganados 4 una

 grand marisma que estaha en aquella tierra, é de la
otra parte el conde de Triple, ast como fué ordenado,
fuése pora la tierra Ue Gibelet, é pas cerca de un cas-
tiello que dician Monatera, € llegé & sobrevienta 4
Maubec, é quemo tode dquel val é destruyol 4 su vo-
luntad; 6 el Rey ¢ el Gonde ayuntdronse en medio de
aquel val, é Zahadola(2), hermano deSaladin, fincara en

{1) En Guillermo, Massara.

{2} Saladino tenia un hermano, 4 quien, despues de la ocupacion
de Damasco , dejo por gobernador de esta ciudad; pero, segun los
escritores arabes, sellamaba Seyfo-/-islam (espada del [slam), ¥ no

Domas pora guardar la cibdad, € sopo eémo los eris-
tianos andaban por la lierra & su guisa, € fomé cuanta
yente pndo haber ¢ salié al Rey, € ordend su yente é
pard sus haces, é fuése poralidiar con el Rey, € el Rey,
cuando 1o sopo , ordend olrosi sus haces € fuése pora
&1, 6 asi como. vi6 los moros fuélos ferir, € comenzi-
se la batalla muy foerte é muy crael, é murieron hi
muchas tureos, & cristianos pocos, € duro la facienda
grand parte del dia; mas quiso Dios que los turcos
fuesen veneidos , é Zahadola fujo con peca yente, ca
todos los demds le mataron hi é les otros prisieron, ¢
melidse en una montanna ; é les cristianos cogieron el
campo, ¢ el Rey fizo dar i cada uno su parte de fodo
lo que ganaran ; & estonces utd colmpanna de los cris-
tianos, por cobdicia de Ia ganancia, entraron en Ia ma-
risma por acoger el ganado que estaba dentro, € non
sopieron por o tornar, é perdiéronse alld. :

Pues que ¢l Rey hobo vencida la batallaé fecho 4 toda
su voluntad por la tierra, torndse con grand alegria pora
Sur. En este anno mismo don Rinalt de €astellon, prin-
cep de Antioca, salié de prision, quel fenian los moros
cativo 6 habia estado en Halapa preso tiempo habia, é
fué con 6l redemido Jocelin, conde de Roax, tio del
Rey. .

Mas agora deja. aqui la bestoria 4 fablar desto, por
contar c6mo desbaraté el soldan del Coine & don
Manuel, emperador de Costantinopla.

CAPITULO LXIX.

Gémo ¢l soldan del CoinesvenciG 4 don Manuel , emperador

de Costantinopla.

En aquel tiempo mismo don Manuel, el buen em-
perador dé Costantinopla, tenia’ ayuntado muy graud
poder de yente pora ir contra’l soldan del Coine, ¢ acres-
centar el poder de la cristiandad pora ensanchar su
emperio. Los turcos, cuando aquello sopieron, ayun-
taron otrosiso poder contra 61, é fueron tantos, que toda
Ta tierra cubrian, ¢ fueron amaslas huestes una eon-
fra olra, & pues que fueron llegadas pararon sus haces,
& fuérense ferir, 6 comenzose la batalla mny fuerte &
muy cruel -6 fan grand yente habia hi de la una parte
& de la ofra, que non podian connoscer nin entender
cudles habrian ende lo mejor, nin eadles facian bien
nin codles mal; pero la facienda non duro mueho, an-
tes se encim6 muy ahina en grand dolor € en grand
danno; ca el Emperador fué desbaratado é perdi6 hi los
mejores de sos ricos homes, € perdio b otrosi muchos
de sus parientes, € entre todoslos otros perdi6 hi & don
Juan el adelantado, que era so sobrino, fjode su her=
mano, padre de la reina donna Maria, mujier del rey
de Hierusalen. Aquel fué muy bueno en la batalla, e
firia en los moros muy esforzadamientre ¢ mataba
muchos dellos:, ¢ defendia muy bien su yente; mas,
como era muy buen caballerode armas, non quise
partirse del campa. Guando esto vieron sos caballeros,

Seyfo-d-daulalespada del Estado), que es el Zafmioladel traductor.
Por otra parte, Guitlermo de Tiro {lib. X1x1, cap. X1} o le dani
uno ni otronombre, sino el de Semsodolus , que parece corrapeion
de Xemso-d-doula “(sol del Estado). En efectn, tuve Saladin olro
hermano , lamado Turan-zak, que fué senor del Yemen, y & quien
los escritores Arahés designan comunmente con el sobrenombre
de Xemso-d-daula.
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que non se queria ir, desampardironle ¢ fugieron del
campo, € 61 fincé hi, é murié-como home bueno ébuen
cahallero d’armas; ¢ el Emperador, cuando se vid ven—
cido, aeogio de su yente cuanta pudo haber que esca-
para dela batalla, € torndse pora su tierra, é en aquel
desharato tanto haber perdio, que seria muy grave cosa
de contdr, nin podria home creer que fanto se pudiese
ayuntar en un logar. Aquelia desaventura mas con-
tesetd por los adaliles, que los non guiaron eomo de-
hieran, que non por la bondad nin el esfuerzo de los
tarcos, €a ellos metieron al Emperador, con su hueste
& con su récua ¢ con acémilas, que habia muchasade-
mas, en earrerasluengas é estrechas, de guisa que non
se podian ayudar los tmos 4 los otrosnin podian fornar
4 zaga nin ir adelante. E despues que aquella malan-
danza contescio al Emperador, diz que tan grand pesar
hoho ende & fanto se esquivé del mundo, que nuncua
jamis Hoho alegria por cosa que viese. El solia seer
muy alegre home é de grand solaz € muy bien razona-
do, mas aquel pesaré aquella malandanza le entré de
guisa en el corazon, que nuncua despues fué de fal seso
pin de tal acuerdo como antes era, nin tan cortés nin
tan largo. -
CAPITULO LXX,
De como pasd don Felipe, conde de Flindes, 4 Ultramar:

El cuarto anno del reinado del rey Baldovin el
Cuarto, entrantede agosto, don Felipe, conde de Fldn-
des, gnisése pora ir a Hierusalen, ¢ arribé en-Acre, é
estonees el Rey fuera doliente ¢ mandarase levar de
Escalonaen andas pora Hierusalen, é plogol mucho
con la venida d’aquel conde, é envid luego 4 él prela-
dos € ricos homes quel adujiesen d Hierusalen. E
cuando el conde don Felipe fué en Hierusalen, el Rey,
por consejo delos prelados € de [os ricos homes € de}
maestre del Temple, rozol que tomase el reino de Su-
ria en guarda. Respondio el Conde estonces que ha-
bria so consejo con sos amigos, € despues tornbles res—
puesta, 6 dijoles que non viniera é!4d tierra de Suria
por tomar tan grand fecho sobre si como de gobernar
el reino, mas que viniera como peregrind por servir
4 nuestro Sennor Dios, € (e non qiieria tomar embargo
porque non pudiese fornar & su tierra cada que qui-
siese. Pues que vio el Rey quel non podialevar &
aquello, fizol ensayar d’otra manera por sus ricos ho-
mes, quel rogasen muy homillosamientre, porgue él
& ¢l emperador de Costantinopla habian puesto que
cada uno de ellos enviase so poder "4 Egipto, que
6}, que era tan alto homeé tan honrado, que qui-
siese seer cabdieHo de su hueste, ea aguello seria
bien 4 servieio de Dios. El Conde respondiél que non
seria cabdielfo de su hueste, ca non conoscia 1a mane-
rade la gnerra de los turcos nin sabiala tierra. Eston-
ces él, por acnerdo é por conseio de los ricos homes,
di6 el poder & don Rinalt de Castellon, princep de
Antioca, buen caballero é leal en todos los fechos; ¢
4 aquel fizo cabdiello de todd su hueste. ‘Cuando el
conde de Flandes oyo' aquello dijol quel non: semeja—
ba aquel huen cabdiello ; mas que tal home debia hi
poner;-que toviese porsuya Ia pérdida 6 1a ganaucia
de la tierra, ¢ que fuese buen rey en tierra de Egip-

to, si Dios gela metiese en poder, A aquello respon-:
dieron los ricos homes que en foda la tiérra non po-
dian fallar mejor cabdiello d’aguel, si ellos non ficie—
sen rey dél, é non podian saber la voluntad del con-
de de Flandes fasta que €l misto diseubrié su corazon,
& dijo que muy maravillado era porque non: fablaba
ninguno con ¢l del casamiento de su prima. Los ri-
cos homes, cnando oyeron aquelle; fueron todes mara~
villados é desmayados por 1a grand maldad que ¢l
pensaba; ca el Rey era so primo, éI' habia recebido
muy bien é muy honradamientre, é él tenia en cora—
Z0n ofra cosu: :

CAPITULO LXXL

Cudl era la entencion del conde de Flandes contra’l
rey Baldovin (1}.

Mas, porque entendédes mejorla entencion del con-
de de Flindes, queremos vos lo decir agui. El des-
amaba al Rey ¢ tenia mala voluntad contra €1, asi co-
mo fué sabido despues. Un allo home de Elindes
veno con elConde en romeria, é adujiera consigo dos
escuderos sos fijos ; é rogd al Conde muchas veces muy
afincadamientre que guisase como aquellés sos fijos que
los casase con lasdes fijas del rey Amauric, de que la
nna fuera mujier del Marqués € laotra non era de edad,
¢ esta era con su madre en Niples. ElConde era muy
coictado por facer aguel casamiento, ¢ non lo podia
avenir con el Rey, é tantdaquejd al Rey, fasta quel res-
pondié que por ninguna manera nen o farid , ca non
era costumbre de lierra de Suria que ninguna duenna
casase entel anno que perdiese so marido, € mayormien-
tre aquella duenni, que fuera mujier del Marqués, é
sobr’eso, que era en cinta, ca non habia aun masde tres
meses gue moriera el marido, € la otra doncella eraaun
pequenna, 6 que d sus hermanas non las queria €l ca-
sar sinon con altes homes. Cuando el Conde enten-
di6 gue non podia acabar aquel fecho en ninguna
manerd, hobo ende muy grand pesar € gran sanna con-
tra’l Rey. E muy 4 corazon hobiera el Conde de bus-
car al Rey mucho mal si-se le guisara, mas non qui-
s¢ Dios.

CAPITULO LXXIL

Dé como se excusé el eonde de Flandes que non quiso.ir
4 Egipto con los ricos homes.

En aquel tiempo estaban en Hierusalcn los manda-
deros del emperador don Mapuel, é aguellos man-
daderos eran : el uno don Andronie, sobrinodel ‘Em-
perador, é den Juan, un ric home, ¢ el conde don
Alijandre de Pulla, é estos homes buenos eran muy
privados del Emperador, ¢ envifronlos 4 Hierusslen
pora complir por ¢! las posturas que habian puestas

{1y Aquf omitié el traduetor un capitulo, que es el xu) del 1i-
bro xx1 en Guillermo de Tiro y se intitwla Guilkelmus Marchio de
Monte ferrato in Syriam vemiens domini Begis sororem wrorem ha-
buit, en el cnal se cuenta la llegada 4 Tierra Santa de Guillermo
Longa Spatha, hijo del marqués de Monferrato, su casamienlo
con 1a hermana del rey Baldovin, y su muerte seis meses despues.
Solo asi se entiende loque mas adelante se dira de la pretension
del conde de Flandes de que uno delos eaballeros de su comitiva
¢asase con la vioda de aquel; pretension gqueno tnvo efeeto, yfue
causa de que se malograse la expedicion que los cruzados desti-
nahan contra Egiplo.




